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Dziekujemy za zakup klimatyzatoréw Vesser.
Aby zapewnic wtasciwg prace urzadzenia prosimy
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BEZPIECZENSTWO

Zestawienie i opis symboli wykorzystywanych w niniejszej instrukcji

© - Tego nie wolno robi¢

! — Zwréci¢ szczegding uwage, postepuj zgodnie z instrukcjg

L. Uziemienie jest wymagane

0 - Ostrzezenie: Nie zastosowanie sie do zalecen moze spowodowac zagrozenie

Po zakonczeniu instalacji nalezy przeprowadzi¢ probne uruchomienie, ktére pozwoli
sprawdzic¢ czy nie wystepujg ewentualne usterki.

SRODKI OSTROZNOSCI !

Przeprowadzenie prac instalacyjnych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu instalatorowi

Niewfasciwa instalacja moze by¢ przyczyng ciezkich obrazen zdrowotnych, zaprészenia ognia,
porazenia pragdem, wyciekiem wody oraz uszkodzenia urzgdzenia !

Regularnie sprawdzaj stan konstrukcji na ktérej zawieszony jest klimatyzator

Uszkodzenie konstrukcji moze by¢ przyczyng zniszczenia klimatyzatora i spowodowac¢ obrazenia

ciata.

Podczas instalacji nalezy stosowaé wylacznie podane w instrukcji czesci i akcesoria

Nieprzestrzeganie zalecen moze byc¢ przyczyng ciezkich obrazen zdrowotnych, zaprészenia ognia,
porazenia pragdem, wyciekiem wody oraz uszkodzeniem urzadzenia !

Skontaktuj sie z elektrykiem w sprawie uziemienia klimatyzatora

Klimatyzator musi by¢ uziemiony odpowiednim przewodem do odpowiedniego miejsca na obudowie
klimatyzatora. Nigdy nie podtgczaj uziemienia do rury gazowej, wodnej i innych miejsc do tego nie

przeznaczonych =

Dopilnuj aby tatwopalne gazy i ciecze znajdowaly sie ponad 1m od klimatyzatora

Nieprzestrzeganie zalecen moze doprowadzi¢ do powstania pozaru

Parametry zasilania elektrycznego musza odpowiada¢ tym z tabliczki znamionowej

Nieprzestrzeganie zalecen moze by¢ przyczyng ciezkich obrazen zdrowotnych, zaprészenia ognia,

porazenia prgdem, oraz uszkodzenia urzgdzenia

Bezpiecznik lub wlgcznik zasilania utrzymuj z dala od brudu i kurzu

Przewdd zasilajgcy podtgczaj doktadnie i prawidtowo w celu unikniecia porazenia elektrycznego lub
: |
pozaru !

Nie wyciggaj wtyczki przewodu zasilajgcego w trakcie pracy urzadzenia

Nieprzestrzeganie zalecenia moze spowodowaé pozar

Ustaw odpowiednig temperature powietrza

Pamietaj aby réznica miedzy temperaturg w pomieszczeniu klimatyzowanym a temperaturg
zewnetrzng nie byta zbyt wysoka !




W czasie pracy klimatyzatora nie otwieraj drzwi i okien na dltuzszy czas

Obniza to efektywnos$¢ pracy urzadzenia. !

Nigdy nie blokuj wlotu i wylotu powietrza w klimatyzatorze

Obniza to efektywnos$¢ pracy urzadzenia i moze doprowadzi¢ do awarii !

Nie stawiaj niczego na klimatyzatorze

Moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. !

Nie naprawiaj klimatyzatora samodzielnie.

Moze to by¢ przyczyng zniszczenia klimatyzatora i narazi¢ ludzi na niebezpieczenstwo. Zawsze

WZywaj serwis

Nie kieruj zimnego strumienia powietrza w kierunku ludzi.

Moze to mie¢ bardzo niekorzystny wptyw na ich zdrowie !

Nie ustawiaj nadmuchu w poblizu zrédet ciepta, szczegodlnie przy piecykach i
kuchenkach

Niecatkowite spalanie moze powodowaé powstanie tlenku wegla i stanowié zagrozenie dla zycia ©

UWAGA:

1. Ta instrukcja instalacji zawiera procedury instalacyjne, ktére zapewnig bezpieczng i prawidtowg prace klimatyzatora.

2. W przypadku rozbieznosci pomigdzy danymi zawartymi w instrukcji a stanem faktycznym urzgdzenia prosimy o kontakt z
importerem urzadzen.

3. Importer urzadzen zastrzega sobie prawo do zmian w instrukcji bez wczesniejszego powiadamiania.

4. Moze wystgpi¢ konieczno$¢ wprowadzenia specjalnych regulacji w celu dostosowania do lokalnych wymagan.

5. Przed uzyciem klimatyzatora, nalezy uwaznie przeczytaé¢ niniejszg instrukcje instalacji i zachowac jg na wypadek korzystania
Z niej w przysztosci.

6. To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez uzytkownikéw, posiadajacych wiedze z zakresu jego obstugi. Moze by¢
uzywane w sklepach, w przemysle lekkim oraz w gospodarstwach domowych.

7. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby, w tym dzieci o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub psychicznych, jak réwniez osoby, ktére nie posiadajg doswiadczenia i wiedzy chyba, ze bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane odnosnie obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
8. Nalezy pilnowac¢ dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia jako zabawki.

ZAKRES TEMPERATURY ROBOCZEJ

Zakres pracy klimatyzatora

Klimatyzator jest zaprogramowany na utrzymywanie warunkéw komfortu w pomieszczeniu
i powinien by¢ uzywany zgodnie z podanymi zakresami.

Zakresy regulacji jednostki wewnetrznej (przy pracy poza zakresem moga zadziala¢ zabezpieczenia):

trybem chtodzenia w
niskich temperaturach

MODE Cooling Heating Drying
Temperature (Tryb chlodzenia) (Tryb grzania) (tryb osuszania)
Temperatura W pom. 17°C~32°C 0°C~30°C 17C~32°C

15C~53C 15°C~53C
Temperatura -15C~53°C . ) -15C53°C
zewnetrzna dla klimatyzatoréw z -15°C~30C dla klimatyzatoréw z

trybem chtodzenia w
niskich temperaturach




Czynnik chiodniczy R32

To urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Wystepujgcy czynnik R32
(difluorometan) jest jednorodnym czynnikiem i posiada GWP=675 EqTCO?2.
Jest to czynnik chtodniczy, ktory dotychczas byt uzywany jako sktadnik mieszaniny
czynnika chtodniczego R410A. Jest czynnikiem ekologicznym nowej generacji o wysokim
poziomie efektywnosci energetyczne;.

Czynnik R32 jest lekko palny (klasa bezpieczehstwa A2L) i bezwonny.

W normalnym uzytkowaniu nie stanowi zagrozenia, nawet jesli cala zawartos¢ czynnika z
urzgdzenia wydostataby sie do pomieszczenia. Stezenie w pomieszczeniu pozostatoby na
poziomie nizszym od dolnej granicy zaptonu. Istotne jest jednak, by stosowac sie do poda
nych w tabeli minimalnych powierzchni pomieszczenia w zaleznos$ci od napetnienia instala
cji chtodniczej. Palnosé czynnika R32 jest bardzo niska. Moze zapali¢ sie tylko w wyniku b
ezposredniego kontaktu z ogniem. Zabrania sie uzywania otwartego ognia lub elementéw
iskrzgcych przy pracach zwigzanych z napetnianiem, opréznianiem lub przechowywanie
m urzadzen.Klimatyzator nie moze by¢ uzywany w pomieszczeniu, w ktorym narazony jest
na dziatanie otwartego zrodta ognia (np. kominek, przeptywowy ( gazowy) podgrzewacz
wody, gazowy ogrzewacz powietrza itp. ) Nie wolno podgrzewaé ptomieniem palnika rur p
otgczeniowych. Klimatyzator musi by¢ zainstalowany w pomieszczeniu, ktore jest wieksze
niz minimalna wymagana powierzchnia pomieszczenia. Minimalna powierzchnia jest poda
na na tabliczce znamionowej jednostki zewnetrznej klimatyzatora lub w tabeli ponizej.

Minimalna powierzchnia pomieszczenia (m?)

Test szczelnosci instalacji chtodniczej jest wymagany po zakonczeniu montazu.

W okresie wystepowania ujemnych temperatur zewnetrznych.

W przypadku braku zasilania przez czas dtuzszy niz 2 godziny przed ponownym uruchomieniem sprezarki
nalezy podac napiecie w trybie Standby (czuwania) przez czas nie krdtszy niz 6 godzin. Pozwoli to na
podgrzanie oleju w sprezarce.

Wydajnos¢ (%)

Wartosé % wydajnosci nominalnej w zaleznosci od temperatury zewnetrznej

Napetnienie uktadu(kg)] <1.8 | 2.0 2.4 3.0 3.6 4.0 4.4 4.9 @ &
Model Scienny 4 52 | 6.1 75 | 90 | 10 13 | 15.2

Dla chiodzenia Dla grzania
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OPIS KLIMATYZATORA

JEDNOSTKA WEWNETRZNA JEDNOSTKA WEWN.
Nr | Opis 1 23 4-5
1 | Panel frontowy
2 | Filtr powietrza
3 | Filtr opcjonalny (jesli wystepuje) 10
4 | Wyswietlacz LED 6
5 | Odbiornik sygnatu
6 | Pokrywa listwy zaciskowe;j
7 Jonizator (opcja)
8 | Zaluzje pionowe
9 | Wylacznik bezpieczenstwa
10 | Tabliczka znamionowa (rézne umiejscowienie)
11 | Zaluzja pozioma
12 | Sterownik bezprzewodowy (pilot)
JEDNOSTKA ZEWNETRZNA
Nr | Opis 13
13 | Kratka powietrza wylotowego
14 | Tabliczka znamionowa
15 | Pokrywa listwy zaciskowej
16 | Zawor gazowy
17 | Zawor cieczowy

JEDNOSTKA ZEWN.

Uwaga: powyzsze rysunki jednostek wewn. i zewn.
majq zadanie poglgdowe i rzeczywiste jednostki
mogq sie od nich roznic.




SYMBOLE NA WYSWIETLACZU JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Nr | Led Funkcja
1 SLEEP 9 SLEEP funkcja pracy nocnej
(1) Zapala si¢ podczas dziatania Timer-a,
2 wys$wietla Temperature (jesli jest ::: F: gdy funkcja jest wiaczona
mierzona) / Kod btedu - (2) W momencie wystgpienia usterki,
wyswietla kod btedu.
3 TIMER Q) Zapala sie podczas funkcji ( Timer ).

/L\ Ksztatt i polozenie przetgcznikow oraz wskaznikow moze by¢ rozne dla roznych modeli, ale ich

funkcja jest taka sama.




FUNKCJA AWARYJNA & FUNKCJA AUTO-RESTART

FUNKCJA AWARYJNA

Jesli nie dziata pilot zdalnego sterowania lub
konieczna jest interwencja serwisowa, nalezy
wykona¢ nastgpujace czynnos$ci:

- Otworz i unie$ panel frontowy pod takim katem, aby
dosiegna¢ przycisku awaryjnego.

- W przypadku jednostki w trybie grzania, naci$nij raz
przycisk awaryjny, urzadzenie przelaczy si¢ w tryb
chtodzenia COOL. Naci$nij drugi raz po 3 sekundach,
urzadzenie przelaczy sie w tryb grzania HEAT.
Nacisnij trzeci raz po 5 sekundach, urzadzenie
wylaczy sie.

- W przypadku modelu tylko chlodzacego, nacisnij
przycisk awaryjny, urzadzenie wiaczy tryb chlodzenia
COOL. Nacisnij ponownie, urzadzenie wylaczy sie.

FUNKCJA AUTO-RESTART

Urzadzenie jest wstepnie ustawione z funkcja
automatycznego restartu. W przypadku naglej awarii
zasilania modut zapamigtuje ustawienia sprzed stanu
zaniku napiecia. Po przywrdceniu zasilania
klimatyzator uruchomi si¢ ponownie zachowujac
pierwotne ustawienia, dzigki funkcji pamieci.

panel frontowy

Przycisk awaryjny

Przycisk awaryjny znajduje si¢ na pokrywie
skrzynki elektrycznej pod panelem frontowym.

A Wyglgd i umiejscowienie przycisku awaryjnego
moze sie zmieni¢ zaleznie od modelu, ale jego
funkcja pozostaje niezmieniona.




INSTRUKCJA OBStUGI PILOTA

NR Przycisk Funkcja
1 @ Przycisk stuzgcy do wiaczenia lub wytaczenia urzadzenia.
2 OPTION Przycisk wejscia/wyjscia w opcje (dostepne opcje wg. ponizszej tabeli).
3 v Zmniejszamy temperature, ustawiamy czas lub wybieramy funkcje.
4 A Zwiekszamy tempenmture , ustawiamy czas lub wybieramy funkcje.
5 ECO Przycisk wtgczenia/wytgczenia funkcji ECO, aby wejs¢ w tryb pracy

ograniczajgcej zuzycie energii.

Przycisk wigczenia/wytaczenia funkcji szybkiego chtodzenia (COOL) lub

6 TURBO . L .
grzania (HEAT) do ustawionej zadanej temperatury.
7 MODE Wybieramy tryb pracy urzgdzenia (AUTO COOL DRY FAN HEAT).
8 EAN Wybieramy predkosé wentylatora: auto/mute/low/mid/mid/high/high/turbo,
oznaczona. Ikona FlaShing lllll% lllll% '%% l% |I% lll—%llll%lllll% <&
9 |:|[:5 Przycisk uruchamiajacy zmiane potozenia zaluzji poziomej géra/dét (up/down).
10 PTI Przycisk uruchamiajacy zmiane potozenia zaluzji pionowej lewo/prawo (left/right).
ON/OFF TRYB DOSTEPNE OPCIJE
AUTO TIMER DISPLAY HEALTH IFEEL 8°CH
COOL TIMER DISPLAY HEALTH SLEEP MILDEW IFEEL 8°CH
TIMER DISPLAY HEALTH MILDEW IFEEL 8°CH
ON DRY
FAN TIMER DISPLAY HEALTH IFEEL 8°CH
(0}
HEAT TIMER DISPLAY HEALTH SLEEP IFEEL 8 CH
AUTO CLEAN TIMER DISPLAY HEALTH IFEEL 8°CH
COOL CLEAN TIMER DISPLAY HEALTH SLEEP MILDEW IFEEL 8°CH
(0}
OFF DRY CLEAN TIMER DISPLAY HEALTH MILDEW IFEEL 8CH
FAN CLEAN TIMER DISPLAY HEALTH IFEEL 8°CH
HEAT CLEAN TIMER DISPLAY HEALTH SLEEP IFEEL 8°CH

Po nacisnieciu ponizszych przyciskow lub wybraniu tych funkcji opcjonalnych ustyszysz sygnat
dzwiekowy (dostepne tylko w wybranych modelach):

HEALTH czyli ZDROWIE (funkcja opcjonalna: generator jonow (jonizator))

n
8CH
D (przycisk: SWING LEFT/RIGHT)



INSTRUKCJA OBSLUGI PILOTA

AUTO COOL DRY
FAN HEAT ECO

IZ1 1 C1°E
LLLZ h
s o aill @
= =
[SLEEP]TIMER] [l FEEL]
[HEALTH] [MILDEW ]
[CLEAN]DISPLAY{8CH]
[WIND FREEJGEN MODE]

Przytrzymaj jednoczes$nie przez 3 sekundy

2
przyciski ( \/ | A ), aby aktywowac lub
dezaktywowac blokade przyciskow (Lock)

10

Po nacisnieciu ponizszych przyciskow lub wybraniu tych funkcji opcjonalnych ustyszysz sygnat

dzwiekowy (dostepne tylko w wybranych modelach):
HEALTH ZDROWIE (funkcja opcjonalna, dostepna w wybranych modelach: GEN MODE jonizator)

8CH|

—
TN

(przycisk: SWING LEFT/RIGHT)



INSTRUKCJA OBSLUGI PILOTA

Oznaczenia na wyswietlaczu cieklokrystalicznym sterownika bezprzewodowego "pilota"

Nr | Symbol Znaczenie
1 Q WiFi (opcja)
2 Q Lock - blokada funkcji
3 3 Bateria
4 AUTO Tryb Auto
5 COOL Tryb chtodzenia
6 DRY Tryb osuszania
7 FAN Tryb wentylowania
8 HEAT Tryb grzania
9 ECO ECO funkcja pracy ekonomicznej
10 ,:' _:,' '_-, h E|'| ME F\ﬂ Funkcja pracy czasowe;j
11 ,_:' ,'_:,' '_:, T Temperatura
Flashin c g

12 o il 1 1] 11 111 aill Praca wentylatora: Auto low low mid mid high
13 '% Wyciszenie
14 @ Funkcja TURBO
15 :5 Kat nachylenia zaluzji poziomej funkcja SWING
16 R Kat odchylenia zaluzji pionowej funkcja SWING
17 Pe ) [~ 51 M

SLEEP, TIMER| | FEE Q oznaczenia do wybranych, dostepnych opcji

1!
HEALTH, _MILDEW | A
Uwagi:
[, N Funkcje: HEALTH/WIND FREE/GEN MODE dostegpne tylko w
LC: L EANJ ED ISP LAE E8 C I‘E wybranych modelach; sprawdzic z dostawcq.

é Po nacisnieciu ponizszych przyciskéw lub wybraniu tych funkcji opcjonalnych ustyszysz sygnat dzwiekowy (dostepne
tylko w wybranych modelach):
HEALTH ZDROWIE (funkcja opcjonalna, dostepna w wybranych modelach: GEN MODE ( generator jonéw)

8CH]

D (przycisk: SWING LEFT/RIGHT)



INSTRUKCJA OBSLUGI PILOTA

v
Wymiana baterii (rys.1)
1. Wysun klapke z tytu pilota w kierunku wskazanym strzatka.
2. Zwracajac uwage na polaryzacje +/- wymien baterie w miejscu pokazanym strzatka.
3. Zamknij klapke wsuwajac ja na poprzednie miejsce.

/N Uzyj dwie baterie: 2 X LRO 3 AAA (1.5V).
Nie uzywaj baterii akumulatorowych. Wymien stare baterie na
nowe tego samego typu, gdy wyswietlacz nie jest juz czytelny.
Nie wyrzucaj baterii razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Konieczna jest osobna zbidrka takich odpadow
w celu specjalnego przetworzenia.

Rys.1

Uwagi
Zabezpieczenie przed dzie¢mi: nacisnij
jednoczesnie ( \v| A ), aby aktywowac.

Wtgczanie wysSwietlacza ON/OFF:
dtugie nacisniecie przycisku ECO.

W przypadku, gdy urzadzenie nie jest
uzywane przez dtuzszy czas, baterie nalezy
wyja¢, aby zapobiec wylaniu z nich kwasu.

& 1. Skieruj pilot w stron¢ klimatyzatora.

2. Podczas operowania pilotem nic nie moze sta¢ na przeszkodzie
transmitowanego sygnatu do klimatyzatora.

3. Nie pozostawia¢ pilota w miejscach narazonych na $wiatto
stoneczne lub wysoka temperature, gdyz grozi to uszkodzeniem
wyswietlacza.

4. Pilota nalezy uzywa¢ w odlegtosci co najmniej 1m od
odbiornikow telewizyjnych i radiowych

Odbiornik
sygnatu z pilota

10



INSTRUKCJA OBSLUGI

Powietrze zasysane przez wentylator wpada przez kratke na
obudowie 1 przechodzi przez filtr, a nastepnie jest chtodzone /
osuszane lub ogrzewane przez wymiennik ciepta.

Kierunek wylotu powietrza jest mechanicznie regulowany
przez zaluzje do gory i do dotu, i manualnie lub mechanicznie
kierowany przez przepustnice pionowe w prawo 1 lewo;
ustawienie mechaniczne lub reczne dostepne zaleznie od
modelu urzadzenia.

“SWING” KONTROLA WYLOTU POWIETRZA

E = * Wylot powietrza jest réwnomiqmie
S 71NN | rozprowadzany do pomieszczenia.

A Nigdy nie ustawiaj recznie zaluzji poziomej, mozesz

A Nigdy nie wkiadaj palcow, patykow ani innych

* Mozliwe jest ustawienie optymalnego

) kierunku wylotu powietrza.

Przycisk IS aktywuje zaluzje pozioma w trybie
automatycznego wachlowania z gory na dot, aby
zapewni¢ rOwnomierne rozprowadzenie powietrza do
pomieszczenia.

Przycisk /7w aktywuje zaluzje pionows (deflektor);
ruch w prawo 1 lewo (funkcja opcjonalna zalezna od
modelu).

* W trybie chlodzenia, sugerowany nawiew
poziomy 1 ustawienie poziome zaluzji.
* W trybie grzania, zaleca sie ustawienie
wyplywu skierowane do dotu, poniewaz
ciepte powietrze unosi si¢ w gore.
Zaluzje pionowe (deflektory) ustawiane recznie,
umiejscowione s3 pod pod zaluzjami poziomymi.
Umozliwiajg skierowanie strumienia powietrza na

Wentylator

prawo lub na lewo.

& Powyzsze czynnosci wykonuje sie przy wigczonym
urzgdzeniu.

Jjq uszkodzic!

przedmiotow do otworow wlotowych ani wylotowych

ruch Zaluz;ji
poziome;j

Deflektory

Zaluzja pozioma

powietrza. Taki przypadkowy kontakt z urzqdzeniem
pod napieciem moze spowodowac nieprzewidziane
uszkodzenia lub zranienie.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

TRYB CHLODZENIA

Tryb chlodzenia pozwala na obnizenie
COOL |temperatury w pomieszczeniu oraz w
pewnym stopniu osuszenie powietrza.

Aby wejs¢ w funkcje chtodzenia ( COOL ), naci$nij
MODE | dopdki symbol COOL nie pojawi

y$wietlaczu.
Aktywowanie trybu chtodzenia nastepuje po

ustawieniu temperatury przyciskami /| A lub kiedy
zadana temperatura jest nizsza od aktualnie zastanej w
pomieszczeniu.

Aby zoptymalizowa¢ prace klimatyzatora nalezy (3)
ustawi¢ temperature (1) , obroty wentylatora (2) 1

kierunek nawiewu powietrza (3) przez naciskanie
odpowiednich przyciskow na pilocie.

TRYB GRZANIA

Tryb grzania pozwala na ogrzanie
powietrza w pomieszczeniu.

Aby wej$¢ w funkcje grzania ( HEAT ) , naci$nij
MODE |dopoki symbol HEAT nie pojawi

si¢ na wyswietlaczu.

HEAT

Przy pomocy przyciskow V| A ustaw odpowiednio
temperature zadang wyzszg niz w pomieszczeniu. Tryb
grzania uruchomi si¢, aby podgrzaé powietrze.

Aby zoptymalizowa¢ prac¢ klimatyzatora nalezy ustawi¢
temperature (1) , obroty wentylatora (2) i kierunek
nawiewu powietrza (3) przez naciskanie odpowiednich
przyciskow na pilocie.

@ﬁybie grzania klimatyzator automatycznie aktywuje 3)

funkcj¢ odmrazania, ktora jest istotna dla usuwania
oblodzenia ze skraplacza. Oblodzenie na skraplaczu
utrudnia jego wymiang ciepta. Funkcja odmrazania trwa
zazwyczaj od 2-10 minut i w tym czasie wentylator
jednostki wewnetrznej nie pracuje.

Po cyklu odmrazania jednostka automatycznie ponawia
prace w trybie grzania (HEAT).

TRYB OSUSZANIA

Funkcja osuszania ma za zadanie
zmniejszy¢ wilgotnosc powietrza, aby
polepszy¢ komfort w pomieszczeniu.

Aby wejs¢ w funkcje ( DRY ) naci$nij przycisk
MODE | dopodki symbol DRY nie pojawi si¢ na
wyswietlaczu. Automatycznie zostaje wlaczona

funkcja naprzemiennych cykli chtodzenia i trybu
wentylowania.

DRY
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INSTRUKCJA OBSLUGI

FAN - TRYB WENTYLOWANIA (Uwaga: nie dotyczy przycisku FAN)

Klimatyzator pracuje w tzw. trybie

FA N wentylowania.

Aby wej$¢ w tryb wentylowania ( FAN ) naci$nij
przycisk MODE dopoki symbol FAN nie pojawi
si¢ na wyswietlaczu.

©
g

TRYB AUTO ECO |TURBO ]
AUTO Tryb pracy automatyczne;. C’% MODE | FAN
Aby aktywowaé tryb ( AUTO ) nacisnij przycisk U|/5 =
MODE | na pilocie dopdki symbol AuTO N s
nie pojawi sie na wyswietlaczu.
W trybie AUTO klimatyzator automatycznie wlacza
odpowiedni tryb pracy zaleznie od temperatury w
pomieszczeniu.
DISPLAY funkcja wyswietlania (wySwietlacz jedn. wewn.)
OREE
@ISPLA\E .Wiqczan'ie/wyiqczanie wyswietlacza LED na panelu < v | A )
jednostki wewn.
Nacisnij przycisk OPTION | a nastepnie przycisnij ECO |TURBO )
odpowiednio klawisz ¢\, [ A na wySwietlaczu
nie pojawi si¢ migajacy symbol DISPLAY. Naci$nij (' moDE| Fan )
ponownie przycisk| OPTION , aby wylaczy¢
wyswietlacz LED na panelu i symbol DISPLAY ["/: =
pojawi si¢ na wy$wietlaczu pilota. S

Powtorzy¢ czynnos$¢ aby wilaczy¢ wyswietlacz LED na
panelujednostki.

13



INSTRUKCJA OBSLUGI

ECO funkcja pracy ekonomicznej

Klimatyzator pracuje w funkcji
pracy ekonomicznej.

ECO

Funkcje ECO, czyli pracy w trybie oszczgdzania
energii, mozna wlaczy¢ tylko w trybie chlodzenia lub
grzania. Naci$nij przycisk ( EKO )1 symbol ECO
pojawi si¢ na wyswietlaczu; klimatyzator przelaczy
si¢ w tryb pracy ekonomiczne;j.

Aby wytaczy¢ funkcje, naci$nij ( MODE ) 1 przetacz
na inny tryb pracy lub naci$nij ponownie przycisk
(ECO).

Funkcja TURBO

<

Aby aktywowac funkje TURBO, nacis$nij przycisk ( TURBO )

lub przycisk ( FAN ) dopoki symbol g
nie pojawi si¢ na wyswietlaczu..

Aby wytaczy¢ funkcje, naci$nij ( FAN ), aby
przetaczy¢ wentylator na inny bieg lub nacisnij
ponownie przycisk ( TURBO ).

W trybie AUTO/HEAT/COOL/FAN, jesli
wybierzesz funkcj¢ TURBO zalaczy si¢ najwyzszy
bieg wentylatora zapewniajacy najmocniejszy
nawiew powietrza.

SLEEP funkcja pracy nocnej

'SLEEP]

Naci$nij przycisk a nastepnie przycis$nij odpowiednio
v | A azpojawi si¢ migajgcy symbol SLEEP.

Naci$nij ponownie , aby aktywowac¢ funkcj¢ SLEEP

i SLEER pojawi si¢ na wyswietlaczu.

Powtdrzy¢ czynnos$¢, aby dezaktywowac funkcje.

Po 10 godzinach pracy w trybie nocnym, klimatyzator
powrdci automatycznie do pierwotnego trybu pracy.
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INSTRUKCJA OBStUGI

MILDEW funkcja osuszania wnetrza jednostki

T v
| MILDEW,

Nacisnij przycisk OPTION i nastepnie przyci$nij odpowiednio
klawisze wvI~ dopdki na wyswietlaczu nie pojawi si¢ migajacy
symbol the MILDEW. Naci$nij ponownie OPTION , aby aktywowac
funkcje MILDEW 1 symbol [MILDEW | wys$wietli si¢ na wySwietlaczu.
Powtorzy¢ czynnos¢, aby dezaktywowaé funkcje.

Funkcja MILDEW umozliwia nadmuchiwanie powietrza przez ok.

15 min w celu wysuszenia wnetrza klimatyzatora 1 uniknigcia
tworzenia si¢ plesni, gdy klimatyzator pozostaje wytaczony.

Uwaga: Funkcja MILDEW jest dostegpna tylko dla trybu DRY/COOLING.

SELF-CLEAN funkcja samooczyszczania

Alc
i

r 7 . . S
|CLEAN | | Najpierw wylacz klimatyzator - nacisnij: @

Nacisnij przycisk OPTION i nastepnie przycisnij odpowiednio ECO | TURBO
klawisze |~ dopdki na wyswietlaczu nie pojawi si¢ migajacy
symbol CLEAN. Nacisnij ponownie OPTION , aby aktywowac

funkcj¢ CLEAN i symbol CLEAN] wyswietli si¢ na wySwietlaczu. MODE | FAN
Powtorzy¢ czynnosé, aby (Tezaktywowaé funkcje.

1. Funkcja CLEAN pozwala oczysci¢ parownik z zalegajacego kurzu
2. Proces czyszczenia trwa ok. 30 min 1 klimatyzator powraca do
pierwotnie ustawionego trybu pracy. Aby przerwac funkcje

[

—
IS

samooczyszczania naci$nij (©)lub przycisk [Mode] . Po
zakonczeniu czyszczenia lub przerwaniu funkcji bedzie styszalny 2
krotny sygnat dzwigkowy.

3. Podczas czyszczenia moze powstawac nieznaczny hatas, poniewaz
tworzywa sztuczne rozszerzaja si¢ 1 kurcza pod wptywem temperatur.
4. Dla bezpieczenstwa zaleca si¢ korzystanie z funkcji CLEAN
w warunkach temperatury otoczenia podanej w tabeli:

Jednostka wewn. Temp<30C
Jednostka zewn. 5°C<Temp<30C

5. Zaleca si¢ stosowanie funkcji samooczyszczania co ok. 3 miesigce

8°C H funkcja ogrzania (wybrane modele)

o o
| 8°CH |

Naci$ przynij OPTION i nastgpnie przycis$nij odpowiednio
klawisze VI~ dopoki na wyswietlaczu nie pojawi sie migajacy
symbol 8'CH . Nacinij ponownie OPTION , aby aktywowac
funkcje 8'C H isymbol [8'cH | wys$wietli sie na wy$wietlaczu.
Powtdrzy¢ czynno$¢ lub zmieni¢ tryb, aby dezaktywowacé funkcje.

Jesli klimatyzator jest w trybie czuwania, funkcja ta umozliwia
automatyczne rozpoczecie ogrzewania przez klimatyzator, gdy
temperatura w pomieszczeniu jest rowna lub nizsza niz 8°C

1 powroci do trybu czuwania, jesli temperatura jest juz rGwna lub
wyzsza niz 18°C.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

TIMER funkcja pracy czasowej

TIMER]

JaC
g

Klimatyzator wiaczy i wyltaczy si¢

automatycznie wg ustawionego planu. C
v[A)

Wilaczanie TIMER, przed ustawieniem czasu pracy:
wylaczy¢ klimatyzator ( przyciskiem
aby zaprogramowac czas pracy uzyj

1 przycisk biegow wentylatora . ODE

( FAN
Funkcja TIMER ustawienie/zmiana/anulacja:
1. Naci$nij [OPTION |i wybierz TIMER naciskajac przyciski |:||i5 N

Vv | A azpojawi si¢ migajgcy symbol TIMER.

2. Nacis$nij ponownie PPTION |az pojawi si¢ symbol np.:'_:r.:'_-t‘ h
1 TIMER bedzie migal na wyswietlaczu.

3.Ustawianie lub zmiana ustawienia czasu:
(1)Nacisni odpowiedni przycisk v | A do momentu
uzyskania zagdanego czasu (zmiana czasu w interwatach

¢ ; . HEAT HEAT
co 0,5 godziny). Symbole 2 1 TIMER bedg migaty na ——
wyswietlaczu. _ 11 |
(2)Nacisnij OPTION lub poczekaj 5 sekund bez zadnego Ll h .l h
dziatania, aby zatwierdzi¢ ustawiony czas. Przyktadowo: o aill K3 il
Elh isymbol mmer] wyswietli sig na wy$wietlaczu. E E =
Kasowanie ustawien pracy czasowej (jesli byly wlaczone) TIMER] SLEEP[TIMER|{I FEEL]
Nacisnij OPTION lub poczekaj przez 5 sekund bez
zadnego dziatania; ustawienia wykasuja sie. [CLEAN]DISPLAY] DISPLAY|8 CH]
4. Przyktad Wlaczony Timeron na rys. 1, _ '
Wylaczony Timer-off na rys. 2 Rys. 1,Timer-on Rys. 2, Timer-off
when switch off when switch on

Uwaga:
Cale ustawianie powinno zostac¢ wykonane w ciggu 5 sekund,
w przeciwnym razie ustawianie zostanie anulowane.

| FEEL funkcja wykrywania temp. otoczenia

'| FEEL

Nacisnij OPTION i wybierz I FEEL naciskajac odpowiednio @
przyciski V| A dopoki nie pojawi si¢ migajacy symbol I FEEL
na wyswietlaczu. ([ \V/
Naci$nij ponownie OPTION , aby aktywowac funkcje (I FEEL) |
bol [ FEEL ] wyswietli sie. ( e
Powtorzy¢ czynnos¢, aby dezaktywowac funkcje.

Funkcja (I FEEL ) umozliwia pilotowi zmierzenie temperatury <

w miejscu, gdzie aktualnie jest i wystanie tego sygnatu 7 krotnie MODE | FAN

w ciagu 2 godz. do klimatyzatora, aby urzadzenie automatycznie

dostosowato optymalng temperatur¢ wokot uzytkownika i |:||/5 —%
zapewnilo maksymalny komfort. Pilot powinien znajdowac¢ si¢ w < [N

poblizu uzytkownika, gdy funkcja jest wigczona.

Funkcja automatycznie dezaktywuje si¢ po 2 godz., lub, gdy
temperatura wewn. przekroczy zakres 0~50 °C.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Zakres pracy klimatyzatora

Klimatyzator jest zaprogramowany na utrzymywanie warunkéw komfortu w pomieszczeniu i
powinien by¢ uzywany zgodnie z podanymi zakresami.

Zakresy regulacji jednostki wewnetrznej (przy pracy poza zakresem moga zadziatac¢ zabezpieczenia):

MODE Cooling Heating Drying
Temperature (Tryb chlodzenia) (Tryb grzania) (tryb osuszania)
Temperatura W pom. 170C ~320C OGC~3ODC 170C N32°C

15C~537C 15C~537C
Temperatura -16 C~53TC Cn0C -15C53°C
zewnetrzna dla klimatyzatorow z -21%-~30 dla klimatyzatorow z
trybem chtodzenia w trybem chtodzenia w
niskich temperaturach niskich temperaturach

Klimatyzator nie dziata od razu, jesli zostanie wigczony po wytgczeniu lub po zmianie trybu
pracy kiedy jest wigczony. Jest to stan normalny, wynikajgcy z procedur bezpieczenstwa i

dlatego nalezy odczekac ok. 3 minut.

A Moc i wydajnos$c¢ klimatyzatora okreSlane sg w warunkach testowych przy petnym obcigzeniu
jednostki (tj. dla najwyzszego biegu wentylatora jednostki wewn. oraz maksymalnego

otwarcia zaluzji poziomych i pionowych).
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DIAGNOSTYKA USTEREK (SKONTAKTOWAC SIE Z SERWISEM!)

PRZYPADEK

MOZLIWE PRZYCZYNY

Jednostka nie pracuje

Awaria zasilania / wyciagnieta wtyczka

Uszkodzony silnik wentylatora jedn. wewn. lub zewn.

Uszkodzony wytacznik termomagnetyczny sprezarki

Zadzialalo zabezpieczenie ochronne lub bezpieczniki.

Obluzowane potaczenie kabli lub wyciagnieta wtyczka.

Urzadzenie przestalo pracowaé, aby chroni¢ urzadzenie przed awarig.

Doszto do przekroczenia dopuszczalnego napiecia zasilania (géornego/dolnego)

Aktywna funkcja TIMER wylaczyla urzadzenie.

Uszkodzenie ptyty gtéwnej (elektroniki).

Nieprzyjemny zapach

Brudny, zapchany filtr.

Odglos ptynacej wody

Przeplyw zwrotny cieczy w obiegu czynnika chlodniczego.

Powstawanie pary na
wylocie z jedn. wewn.

Pojawia sie para, gdy powietrze w pom. schtadza si¢, gdy wiaczony jest tryb
“COOLING” lub “DEHUMIDIFYING/DRY”

Jednostka nadmiernie

Hatas spowodowany jest rozszerzaniem i kurczeniem si¢ materiatu, z ktérego

hatasuje wykonany jest panel. Powoduja go zmiany temp. i nie oznacza problemu.
Niewtasciwe ustawienie temp. zadane;j.
. Zablokowane wloty/wyloty powietrza z klimatyzatora.
Mato wydajny przeptyw
. . Zapchany filtr.
powietrza, grzanie lub - —
chtodzenie Predko$¢ wentylatora ustawiona na minimum.

Inne zrodla ciepta w pomieszczeniu.

Brak czynnika chtodniczego w systemie.

Klimatyzator nie reaguje
na polecenia

Operujemy pilotem ze zbyt duzej odleglosci od jednostki.

Wyczerpane baterie w pilocie.

Przeszkoda na drodze przesylanego sygnatu z pilota do jednostki wewn.

Wyswietlacz jest wylaczony

Aktywna funkcja LIGHT .

Awaria zasilania.

Przypadki, w ktorych
natychmiast wylacz
klimatyzator i odlacz
zasilanie! :

Niepokojace odgtosy podczas pracy klimatyzatora.

Awaria ptyty gtéwnej elektroniki klimatyzatora.

Uszkodzone bezpieczniki lub przetaczniki.

Zalanie woda lub obce przedmioty dostaty si¢ do urzadzenia.

Przegrzane kable lub wtyczki.

Silny zapach pochodzacy z urzadzenia.

BLEDY SYGNALIZOWANE NA WYSWIETLACZU

W przypadku awarii na wyswietlaczu jedn. wewn. moze pokazac si¢ jeden z ponizszych kodow bledow:

KOD |Opis bledu KOD | Opis bledu
£! | Awariaczujnikatemp. wewn. £8 | Awaria czujnika temp. wysokiego cish. (discharge)
£ | Awaria czujnika temp. wejScia wymiennika | £5 | Zabezpieczenie modutu IPM jedn. zewn.
£3 | Awaria czujnika tepm. wyscia wymiennika | E£A | Zabezpieczenie pradowe jedn. zewn.
£4 | Ubytek lub brak czynnika £E | Awaria plyty glownej PCB EEPROM jedn. zewn.
EL | Awaria silnika wentylatora jedn. wewn. EF | Awaria silnika wentylatora jedn. zewn.
£l | Awaria czujnika temp. zewnetrznej £H | Awaria czujnika temp. niskiego ciéf. (suction)
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Konfiguracja Aplikacji do kontroli zdalnej urzadzenia

('O

SmartLife-SmartHome

Uwaga dotyczy klimatyzatorow typu split
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Specyfikaca techniczna modutu WiFi i sposob postepowania

1. WYMAGANIA MINIMALNE:
Android wersja 5.0 lub wyzsza I0S wersja 9.0 lub wyzsza

2. Specyfikacja technczna modutu Wi-Fi

Parametery Details
Czestotliwosc siec 2.400 - 2.4835GHz
Standard sieci WLAN IEEE 802.11 b/g/n
tandard sieci (channels 1-14,channels 1-13 for EU/AU,channels 1-11 for US/CA)
Akceptowane protokoty IPv4/TCP/UDP/HTTPS/TLS/DNS
Zabezpieczenia WEP/WPA/WPA2/AES128
Obstugiwany rodzaj sieci STA/AP/STA+AP
Max.Moc RF 18.5 dbm
Czestotliwos¢ Bluetooth 2.402 - 2.480GHz
Moc RF Bluetooth 9 dbm

3.Kolejnos¢ postepowania. Prosimy postepowac wg kolejnosci opisanej w tabeli

. . . . Reinstalacja aplikacji
Etap Dziatanie Nowy uzytkownik S J ) P ]
istniejacy uzytkownik
Pobierz i zainstaluj
Krok 1 aplikacje TAK
Krok 2 Aktywuj aplikacje TAK TAK
Krok 3 Zarejestruj konto TAK NIE
Krok 4 Logowanie YES TAK
Krok 5 Dodawan.le nowego TAK Wczesnlgj zarejestrowane
urzadzenia urzadenie pozostaje
Uwaga:

Jesli wezesniej zarejestrowates konto i dodates urzqdzenie, to po ponownym zainstalowaniu aplikacji i zalogowaniu
sie dodane urzgdzenie pozostani dostepne.
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Pobranie i instalacja aplikacji SmartLife-SmartHome

_ GET IT ON £ Download on the
E P> Google play ' App Store

SmartLife-SmartHome

Dla telefonu z systemem Android

Sposdb 1: Zeskanuj kod QR za pomocg skanera urzadzenia, pobierz i zainstaluj aplikacje.

Sposdb 2: Otwodrz Google Play Store na smartfonie, wyszukaj i zainstaluj aplikacje ,Smart
Life”.

Dla telefonu z systemem 10S

1. Zeskanuj kod QR i postepuj zgodnie ze wskazéowkami, aby w AppStore pobra¢é
i zainstalowac aplikacje.

2. Pobierz aplikacje SmartLife-SmartHome ze sklepu AppStore i zainstaluj.

A Uwaga:
Podczas instalacji zezwél aplikacji na niezbedne uprawnienia w tym
do przechowywania / dostepu do kamery / lokalizacji. W
przeciwnym razie mogg wystepowac niekiedy problemy podczas
uzytkowania aplikacji
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Aktywacja aplikacji

Aktywacjajest wymaganaprzy pierwszejinstalacji alikacji

1. Urucho aplikacje "Smart Life" na telefonie.

then enter the activate code and tap "CONFIRM".

SmartLife-SmartHome

2. Sposob 1:Nacisnij przycisk "Scan" i uzyj QR kody pokazanego obok.

Sposob 2: Nacisnij przycisk "or Enter Activation Code" u dotu ekranu i wprowadz kod
aktywacyjny recznie. A natepnie nacisnij przycisk "CONFIRM".

Kod QR i kod aktywacyjny

Scan the activation QR code
from instructions or device

«<s

Uwaga: Bez wykonania aktywacji korzystanie z
or Enter Activation Code aplikacji bedzie niemozliwe.

or Enter Activation Code

>k >k %k >k %k %k

CANCEL CONFIRM
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Rejestracja

1.Jesli nie posiadasz konta wybierz przycisk "Register".
2.Przeczytaj polityke prywatnosci (Privacy Policy) i wyraz zode naciskagc przycisk , Agree”

Register

3.Nacisnij ">" aby wybrac kraj .
4.Podaj swoj e-mail address lub numer telefonu
5.Nacisnij przycisk "Obtain verification code", aby uzyska¢ kod weryfikacyjny.

é

Resister

sk sk sk sk ok ok ok ok ok ok

Obtain verification code

\

Notice

We understandthe importance of
privacy. Inorder to morefully present
our collection and useof your personal
information, we haverevised our privacy
policy and user agreementin detail in
accordance with the latest laws and
regulations. When you click[Agree, you
have fully read,understood and accepted
all of the updatedPrivacy Policy and User
Agreement. Please takesome time to
become familiar with ourprivacy policy,
and if you hawe any questions,please feel
free to contactus.

Privacy Policyand User Agreement

Agree U/

Disagree

Wybierz kraj z przewijanej listy.

<& Country Choosed

‘/’ Search ‘

| Agree User agreement and Privacy Policy

pisz adres e-mail lub numer telefonu
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Rejestracja

6.Wprowadz kod otrzymany w e-mail lub SMS-em
7.Ustaw wtasne hasto ztozone z 6-20 liter i cyfr.
8.Nacisnij przycisk "Done", aby zatwierdzi¢

e

Enter verification Set Password
code

k sk sk sk 3k 3k sk sk sk sk sk sk (o)
E ﬁ 6-20 characters for password, including character, nqu
Verification code is sent to your email:

FHHRX@*F¥E Rasend(55s)

Logowanie

1.Nacisnij przycisk"Log in with existing account".
2.Wprowadz swéj login i hasto
3.Nacisnij przycisk "Log in"

é

Login

% 3k 3k 3k %k k%
R wprowadz swoj login

K wprowadz swoje hasto

—_

Forgot password

Login means that you agree with User Agreement and
Privacy Policy




Logowanie

Przy pierwszym uzyciu aplikacji nalezy stworzy¢ Rodzine
(dla siebi i osob wspatkorzystajgcych):

4.Nacisnij przycisk "Create family".

5.Nazwi swojg grupe/rodzine.

6.Ustaw lokalizacje.

7.Wybierz domysIne pomieszczenie
lub dodaj nowe.

8.Nacisnij przycisk "Done" i
"Completed", aby zakorczy¢. Turn on your smart life

Create family
J

Log out

Rodzina pomysinie utworzona

’—V

i Obejrzyj Zakoncz
< Add family Doneﬁ

Family Name My home

Smart devices in rooms: % E

Living Room ©
wybierz rekomendowane typy
pomieszczer lub utwdrz wiasne i Master Bedroom ©
nacisnij "Done" , aby zakonczy¢
Second Bedroom ()
< Add Room Done
Dining Room 0? :
Room Name ok ok ok ok .
Kitchen O
Recommended
Study Room ©

( Living Room) < Master Bedroom)

<Second Bedroom) ( Dining R00m> <4——Add Room @

You can change the room settings anytime Allow Smart Life to access this device's

( Kitchen) (Study Room) ( Porch ) location?

ALLOW ONLY WHILE IN USE

( Balcony) (Kids Room) ( Closet )

ALLOW ALL THE TIME

DENY

Uwaga:

Aplikacja moze otworzy¢é mapy w
telefonie by ustalic lokalizacje, w
ktorej sie znajdujesz.
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Logowanie

Zapomniane hasto

W przypadku zapomnienia hasta, mozna je zresetowac postepujac jak nizej:
1.Nacisnij "Forgot password".

2.Podaj login konta (e-mail lub nr telefonu) i nacisnij
przycisk "Obtain verification code".

3.Wpisz otrzymany e-mailem lub SMS-em kod weryfikacyjny

4.Ustaw nowe hasto i nacisnij przycisk "Done".

< <

Login Forgot password

3k ok ok ok ok ok S ek kokok ok

3k 3k 3K 3K 3K K K K Xk kK

Obtain verification code

Forgot password

Login means that you agree with User Agreement and

Privacy Policy
é
e
Set Password
Enter verification
3k 3k 5k sk sk k (O
code

6-20 characters for password, including character, numbers

Verification code is sent to your email: w
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Dodawanie nowego urzadzenia

Istniejg 3 metody na dodanie urzadzenia do aplikac;ji.

MetOda 1 - Tr b CF Work office v Qﬁ

1.Podaj napiecie do jednostki,nie ma koniecznosci uruchamiania go.
2.Nacisngé "+" w gérnym prawym rogu ekranu "Home"
lub nacisnij "Add device" bedac ekranie pokoju bez urzgdzen.
3.Nacisnij ikone "Air conditioner(BT+Wi-Fi)".
4.Zresetuj modut WiFi naciskajgc¢ 6 razy ECO wciggu 8sek., a nastepnie
zaznacz "Confirm the device is reset" i nacisnij przycisk "Next".
5.Wpisz hasto do lokalnej sieci WiFi, do ktorej jestes tez podtgczony
telefonem i nacisnij "Next". No devices
6.Rozpocznie sie proces dodawania urzadzenia mierzony w procentach, Add Device "
w czasie ktorego pojawiac sie bedg na wyswietlaczu skroty:
"PP" - ozncza szukanie routera
"SA" - ozncza podtgczony do routera

WL Welcome Home
: \- Setyour home location for more >
7\ information

All Devices Living Room Master oo«

n n ﬁ ®
AP" - oznacza podtgczony do serwera rome -
. . . 7
< AddManually  Auto Scan Na pI|OCIe nacisngc 6 razy Cancel AP Mode %
, przycisk ECO w ciggu 8sek., o
4 . A . Reset the device first.
¢ Q a urzadzenle pOtWIerdZI Method1:When there is a DISPLAY key on the
N
= remote control, press the DISPLAY key 6 times
. . . . ’ . . in the ti f8 ds; when there i
R e o reset dwoma dzwigkami 5P ATy o et e res e
ECO key 6 times in the time of 8 seconds until
the device beeps twice and the LCD screen
show “CF” .
Method2:Press the General key 9 times in the
= time of 8 seconds until the device beeps twice
Security Window Type Portable Air CD and the LCD screen show “CF” .
Camera Air Conditioner Conditioner v A
R I Sp— - -
= — N » [ | —>
®= —» \_,N\ECO | TURBO Oy
Dehumidifier Swimming N
Pool H/P
MODE FAN Resetting Devices >
~ © Confirm the device is reset.
= m—
Cancel o < Add Device
Select 2.4 Ghz Adding device...
WI-FI NEtwork and Ensure that the device is powered on. Device added
enter password successfully
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to .
bo 2.4GHz P Zmien nazwe
Samplel .
c P U urzadzenia
V] = i Master Be...  (Second B..) Wvybierz
2% — > - Y ; i
& 2464 & Somz — Dining R..{" Xitchen pomieszczenie
y
I % @
— wpisz hasto oves
05 Password B [ P ) devices.
G- -mi?
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Dodawanie nowego urzadzenia

Metoda2 - Tryb AP

1.Podaj napiecie do jednostki,nie ma koniecznosci uruchamiania go.

2.Nacisngé¢ "+" w gérnym prawym rogu ekranu "Home"
lub nacisnij "Add device" bedac ekranie pokoju bez urzadzen.

3.Nacisnij ikone "Air conditioner(BT+Wi-Fi)".

4.Nacis$nij = w gérnym prawym rogu i wybierz "AP Mode"
resetuj modut WiFi wg podpowiadanego sposobu w aplikacji,
a nastepnie zaznacz "Confirm the device is reset" i nacisnij "Next".
5. Wpisz hasto do lokalnej sieci WiFi, do ktdrej jestes tez podtgczony
telefonem i nacisnij "Next".

6.Przeczytaj komunikat i naci$nij "Connect now".
7.W ekranie ustawien sieci, wybierz "SmartLife-****" i nacisnij "<
8.Rozpocznie sie proces dodawania urzadzenia mierzony w procentach,

w czasie ktorego pojawiac sie bedg na wyswietlaczu skroty:
"PP" - ozncza szukanie routera

"SA" - ozncza podtgczony do routera
"AP" - oznacza podtgczony do serwera

< Add Manually  Auto Scan
Air Conditioner Fresh Air Split Air
(BT+Wi-Fi) Purifier Conditioner
w
Security Window Type Portable Air
Camera Air Conditioner Conditioner
@
Dehumidifier Swimming
Pool H/P

Connect phone to device’ s
wifi hotspot

1.Please connect your phone to the hotspot

shown below
v dwnm
<WHF
v SmartLife-XXXX =0 \

2.Return to this app and continue adding
devices

Connect now ‘

y

)

Confirm hot spot connecton, next <

Cancel AP Mode £

- Default
Resetthed C ™Mode
Metod Wenther o Ap Mode
remate contrd, pres:

Inthetime o8 secor

DisRAVke onthere  Bluetooth
ECOkey B Himesinth e o .. PRS-

-the deviceb e=ps twice and the LCD st reen

shaow “ AP™ L

e Gareral key 8 i mesin the
il thedevice beepstwice.

Work office v e

\\C)", Welcome Home

Cancel AP Mode %<

Reset the device first.

Method1:When there is a DISPLAY key on the
remote control, press the DISPLAY key 6 times
in the time of 8 seconds; when there is no
DISPLAY key on the remote control, press the
ECO key 6 times in the time of 8 seconds until
the device beeps twice and the LCD screen
show “AP” .

Method2:Press the General key 9 times in the
time of 8 seconds until the device beeps twice
and the LCD screen show “AP”

Pl \- Set your home location for more >
/ information
All Devices Living Room Master sss
No devices
Add Device
T
Home Me
Cancel
Select 2.4 Ghz

Wi-Fi Network and
enter password

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to
bo 2.4GHz.

U =

———  wpisz hasto

& 2.46H: & 56H:
1
1]
D kEERRRE o~
0 =
Resetting Devices > & Password @
Q”‘)Qc Confirm the device is reset
é@ Cancel < Add Device
WLA o
Adding device...

AVAILABLE NETWORKS
WIFI1

SmartLife-**** m

office wifi

Ensure that the device is powered on.

Scan Register ol

Initialize the
devices. Cloud device
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Device added

Dining Rk}itchen

-,

successfully
P
Samplel /(%-7 Nazwij .
urzadzenie
—p ) Master Be... Wybierz
N pomieszczenie




Dodawanie nowego urzadzenia

Metoda 3 - Tryb Bluetooth (tylko dia modutéw BT)

1.Podaj napiecie do jednostki,nie ma koniecznosci uruchamiania go.
2.Nacisnag¢ "+" w gédrnym prawym rogu ekranu "Home"
lub nacisnij "Add device" bedac ekranie pokoju bez urzadzen.

3.Wybierz ikone urzadzenia z opisem "Air conditioner(BT+Wi-Fi)" logo.
4.WHtacz Bluetooth w telefonie i sprawdz czy jest widoczne
5.Nacisnij = w gérnym rogu aplikacji i wybierz "Bluetooth"
resetuj modut WiFi wg podpowiadanego sposobu w aplikacji,
zaznacz "Confirm the blue tooth is reset" i nacisnij "Next".
6.Wybierz znaleziony BT i nacisnij " +"
7.Wpisz hasto do sieci Wi-Fi, do ktérej jest podtgczony twoj telefon
i naci$nij "Next".
8.Rozpocznie sie proces dodawania urzadzenia mierzony w procentach,
w czasie ktorego pojawiac sie bedg na wyswietlaczu skroty:
"PP" - ozncza szukanie routera
"SA" - ozncza podtgczony do routera
"AP" - oznacza podtgczony do serwera

< AddManually  Auto Scan Eonel AF Mode &
Resetthed CF Mode pefaut
= B ~ -
remate wnirel, s AP Mode ° v O
Air Conditionef — Fresh Air split Air in thetime of 8 seco)
(BT+Wi-Fi) Purifier Conditioner DISPLAY keyanthern ~ Bluetooth WLAN  Bluetoo! Sound

ECO key & timesinth .
the device beepstwice nd the CDscreen

show " . (1) (©) > 0
ﬁ Wethod2 Pressthe Gene rl key Stimesin the

| time of 6 secondsuntil the device bespstwice |
~ andithe LCD screen show %™

Auto-rotate Huawei Share Airplane  Mobile data

>0 = =

Location  Screenshot  Screen

Security Window Type Portable Air
Camera Air Conditioner Conditioner

Recorder
B CE
Dehumidifier Swimming
Pool H/P
Cancel Help Cancel Help Cancel
Select 2.4 Ghz
Bluetooth Search Select Device to Add Wi-Fi Network and

enter password

The search process may take up to
two minutes. Please do not perform (= Airconditioner + f your Wi-Fi is 5GHz, plea:

any operations during this time. ?

7]
u & 2.46H:

1%

<& 56H:

D wkwkkkk .
o =

6 Password @
Scanning nearby devices
A !
{
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Work office v

\b", Welcome Home %_}
Y

P2 \- Set your home location for more
7\ information

All Devices Living Room Master e«

No devices

Add Device
5

Cancel CF Mode

Reset the device first.

Method1:When there is a DISPLAY key on the
remote control, press the DISPLAY key 6 times
in the time of 8 seconds; when there is no
DISPLAY key on the remote control, press the
ECO key 6 times in the time of 8 seconds until
the device beeps twice and the LCD screen
show “CF” .

Method2:Press the General key 9 times in the

time of 8 seconds until the device beeps twice
and the LCD screen show “CF” .

Resetting Devices >

{,,J“bo Confirm the device is reset.

&

4

~—
g

< Add Device

Device added
successfully

L

A

s/
Samplel 2 S

Nazwij
urzadzenie

Wybierz

Master Be... (Second B.)
Dining ":}\Knchen

m

pomieszczenie




Wyglad panelu aplikacji

Po dodaniu urzadzenia ekran gtéwny zawsze bedzie rozpoczynat prace aplikacji.
Na tym ekranie wybiera sSie urzadzeniem , ktdrym chcemy sterowaé¢ w danej chwili.

my home v +

\b, Welcome home

: Set your home location, get more >
7N information

-

All Devices  Living Room Master Bed

e

— Sample2 @

® ©)
NOte.’ Home Me
Wyglgd panelu sterownia aplikacjq jak i urzadzeniem moze wystepowac w réznych
wersjach, w zaleznosci od rodzaju oprogramowania i modelu modutfu WiFi. Najczestszymi
sq ponizej zamieszczone wersje interfejsu aplikacji.

Nazwa jednostki

Powrot
Sample1

Powrot Dane urzadzenia
Porady —_— T < Sample2 ]

@ Wiacz
“[Wytacz

000 =T

- W
Zmniejszanie Zwiekszanie \\\\\\\
temperatury + temperatury Q\ o
Nastawa = c
temperatury —
=
-
7/ Set Temperature tryb pracy
Wskaznik 7 /5 2
funkgji e predkos¢ wentylatora

Zwiekszanie

T T T . temperatury temperatury
A ONE @
Wytacz ' |
ON/OFF | Mode FanSpeed Precision ,
el AirFlow
: ‘
: @ :
1 1
1 1
1 1 1
i Fco __ _Sleep _Timer _ More | Function Timer
O
wystepujq w zaleznosci od modelu : @
klimatyzatora | Wode Fan Specd Swing ow

tak, jak w przyktadzie obok: :
: @
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Zarzadzanie dostepem do urzadzenia

Udstepnianie urzadzen inym uzytkownikom

1. Nacisnij “Device Sharing” (,,Udostepnianie urzadzenia”).

2. Wybierz “Add Sharing” (,,Dodaj udostepnianie”).

3. Wybierz region i wprowadz konto, ktdre chcesz udostepnic.

4. Nacisnij “Completed” (,,Ukoriczone”), udostenione konto pojawi sie na Itwojej iScie udostepniania.

5. Cztonkowie, ktdrym udostepniono konto powinni odswiezy¢ liste urzadzen poprzez nacisniecie,
przytrzymanie i przesuniecie w dét ekranu gtéwnego. Udostepnione urzadzenie pojawi sie na liscie.

< Details of device < Details of device < Add Sharing Completed
Information It is recommended to set permanent resident as family
member to control the device Family Settings
Modify Device Name *k* S
. . . i >
Device Location Dining Room > Region  Poland +48
Check Device Network Check Now >
. Account sk ok ok ok sk ok ok sk ok ok ok
Supported Third-part Control number
Others
Device Sharing U >
Create Group >
Device Info >
Feedback >
Check for Firmware Update >
Remove Device Adding sharing E
< Details of device my home v +
It is recommended to set permanent resident as family |
member to control the device Family Settings ~ Py - Welcome home
:O: Set your home location, get more  ~,
/N information
Sharing List
All Devices  Living Room Master Bed Przytrzymaj i przesuh w
@ Alias name1l | Przytrzymaj przez ok. doét, aby odswiezy¢ liste
3sek. potem mozesz urzgdzen.
usung¢ konto. — Samplel @

Sample2
= ©)

Adding sharing ﬁ @

Home Me
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Ustawienia konta

Personalizacja ustawien

my home v + Profile
Nick name
3. Welcome home Account****** j
_/O: Set your home location, get more  —,
AN information
Home Management >
All Devices  Living Room Master Bed
Message Center >
Samplel Help Center >
= ©
More Services >
Sample2 Settings >
= ©) e
Home Me J‘i Home Me

Zmiana nazwy konta

Edit name Profile
Account one e pi @ Mozesz wybra¢ wtasne
Profile Picture > zdjecie lub ikone
477 H %k ok Kk K K
Cancel Saveﬁ Nickname >
Account Security > | —

Wybor strefy czasowej € Time Zone

Universal >

' - . - . < Account Security
|

Phone Number b

Location Poland

Zmiana loginu i hasta

' EEE—
Change Login Password >

Wigczenie lub wytgczenie
O . : S
Pattern Unlock zabezpieczenia aplikacji hastem
< Change Pattern Password > graficzny Wg Wzoru jak obok

Ustawenie wzoru

Deactivate Account > —  » Usuwanie konta z chmury.
hasta do aplikacji

Uwaga:
kasowane sg wszystkie dane.
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Zarzadzanie rodzing / grupa

1.Naciénij ,,My Home” w lewym gérnym rogu ekranu i wybierz "Home Management” (,Zrzadzanie
domem”) lub wybierz na dole ekranu ,Me” a nastepnie ,,Home Management”.

2. Wybierz rodzine/grupe na liscie i wejdz do jej ustawien na ekranie " Family Settings".

My HomevU + > v My Home < Home Management
Ny Y Welcome home My o > My ol U .
'O/' Set your home location, get more My Office >
7 | v information =
= Home Management Add family
All Devices  LivingRoom Master Bed

Profile Uwaga:
@ Naciénij "Add family", aby

Nick name > stworzy¢ rodzine/gru
Account** ¥k Y </BrpS

— Sample2 @ Home Management >Ca

Samplel

=

Message Center >
Help Center >
More Services >

1) @l "

Home Me Q:T Settings >

Home %
3.Konfguracja grupy rodzina

< Family settings

Family Name My Home >———Zmiana nazwy

Room Management 2 rooms > +——Zarzgdzanie pokojami

Ustawianie lokalizacji ————| Family Location >
grupy/rodziny na mapie

Family members
Nick name > WYb ornazwyi
Account****+* zdjecia cztonka roziny/

) grupy
Dodawanie czionka

grupy/rodziny

Add Menber

Usuwanie czionka
z grupy/rodziny

Remove Family
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1. W zwiazku z mozliwosciag aktualizacji aplikacji opisane w niniejszej instrukcji postepowanie
moze sie rézni¢ od najnowszej wersji. Prosimy kierowac sie wskazéwami aplkacji.
2. W przypadku zmiany sygnatu sieci WiFi aplikacja moze zostaé roztgczona. Nalezy upewnic sie,
ze jednostka wewnetrzna znajduje sie w poblizu routera bezprzewodowego.
- Nalezy wtaczy¢ serwer DHCP w rouerze WiFi

S W

- W niektorych przypadkach dostawca Internetu musi odblokowac¢ dostep w istniejgcym firwallu. W
tym celu nalezy zwrocic sie bezposrednio do niego.

5. W celu poprawy jasci aplikacja moze zosta¢ zmieniona bez wczesniejszego powiadomienia llub

catkowicie usunieta w zaleznosci od okolicznosci firm produkcyjnych.

6. Dla bezpieczenstwa nstaluj apikacje bezposrednio z zaufanego Zrédta.
Rozwigzywanie probleméw

Opis Mozliwe przyczyny

1. Sprawdzi¢ potaczenie telefonu z siecig WiFi i czy podane hasto jest poprawne;
2. Sprawdzi¢ inne ustawenia routera WiFi w tym:

. . g |1 i i

Nie mozna pomysinie ) Czy jest firewall w routerze

2) Czy ustawiono filtrowanie adreséw MAC
3) Ukrywanie SSID

klimatyzator do 4) DHCP serwer

podtaczyc

aplikacji Restart routera WiFi, restart modutu WiFi , podtacz telefon do routera WiFi i uruchom
konfiguracje w trybie CF. Przed resetem sprawdz, czy nikt inny nie uzywa tego samego
klimatyzatora w aplikacji.
1.Kiedy zostanie zresetowany modut WiFi aplikacja pokaze, ze urzadenie jest niedostepne
Nalezy wowczas usungc¢ urzadzenie z telefonu i powtérnie je
Telefon nie moie skonfigurowaé w trybie CF.
sterowac 2. W przypadku zaniku zasilania urzadzenie odtaczy sie od WiFi. Ponownie powinno sie
urzqdzeniem potaczy¢ po ok.3 min. Pojawi sie w aplikacji jako dostepny. Jesli urzadzenie nie bedzie

dostepne, bedzie wymagana powtdrna konfiguracja w trybie CF.

1. Aplikacja Smart Life wyswietla niedostepnosé klimatyzatora. Nalezy sprawdzi¢ czy:
1)Klimatyzator byt powtdnie konfigurowany.

2)Klimatyzator jest odfaczony od zasilania.

3)Router jest odtgczony od zasilania.

4) Klimatyzator nie moze uzysac dostepu do routera.

Telefon nie znajduje 5)Klimatyzator nie moze uzyska¢ dostepu do internetu poprzez router (firewall).
klimatyzatora 6)Telefon nie moze uzysa¢ dostepu do sieci WiFi

2.Po dodaniu urzgdzenia nastepuje jego roztaczanie .

Odswiez liste urzadzen poprzez przytrzymanie i przesuniecie w dét ekranu. Jesli nie pojawi sie
klimatyzator, nalezy ponownie go skonfigurowad.
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